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[de] Wichtige Hinweise zur Installation/Montage

Die Installation/Montage muss durch eine fiir die Arbeiten zuge-
lassene Fachkraft unter Beachtung der geltenden Vorschriften
erfolgen.

[en] Important notes on installation/fassembly

The installation/assembly must be carried out by a professional
who is authorised to do the work, and with due regard to the
relevant regulations.

[fr] Instructions importantes pour P’installation/le montage

L'installation/le montage doit étre effectué(e) par un spécialiste
qualifié pour les opérations concernées et dans le respect des
prescriptions applicables.

[bg] Baxnu ykasaHns BbE Bpb3Kka ¢ MHCTanaumMATa/MOHTaxa
MHcTanaumnaTa/MOHTaXbT TPAGBa Aa ce U3BBPLIBA OT NULIEH3NPaH
3a paboTUTe CNeUuanucT B CbOTBETCTBUE C NPUIOKUMUTE
pasnopenbu.

[cs] Dilezité pokyny k instalaci/montazi

Instalaci/montéz musi pfi dodrzeni platnych predpist provést
odborny pracovnik s pifslusnym oprdvnénim pro tyto prace.

[da] Vigtige anvisninger til installationen/monteringen
Installationen/monteringen skal foretages af en godkendt installa-
ter under overholdelse af de gzeldende forskrifter.

[el] Znpavtikég unodeigelg yia v eykatdotacn/ouvappoidynon
H eykatdotacn/cuvapuoAdynon mpEMEL va ipaypatornoleitat and
e€oucioSotnuévo yia Ti§ Epyadieq QUTEG TEXVIKO TIPOCWITIKO, TO
omnoio Ba mpémnel va @povTilel WOTE va TNPOUVTAl Ol ICXUOVOES
Siarageig.

[es] Indicaciones importantes para instalacién/montaje
La instalacién/el montaje lo debe realizar personal especializado
autorizado para los trabajos, respetando las prescripciones vigen-
tes.

[et] Olulised juhised paigaldamiseks/montaaZiks
Paigaldamist/montaazi tohib labi viia selleks volitusi omav
spetsialist, arvestades kehtivaid néudeid.

[f1] Belangrijke aanwijzingen betreffende de installatie/montage

De installatie/montage moet worden uitgevoerd door een voorde
werkzaamheden geautoriseerde installateur. Hij moet rekening
houden met de geldende voorschriften.

[fi] Tarkeitd asennus- ja kokoonpano-ohjeita

Naihin t6ihin hyvéaksytyn ammattiasentajan pitda suorittaa asen-
nus- ja kokoonpanoty&t voimassa olevien méardysten mukaisesti.
[hu] Fontos tudnivalék az installalashoz/szereléshez

Az installalast/szerelést egy, a munkakra felhatalmazott
szakembernek kell végeznie, az érvényes elbirasok
figyelembevételével.

[it] Avvertenze importanti per l'installazione/il montaggio
L'installazione/il montaggio deve aver luogo ad opera di una ditta
specializzata ed autorizzata in osservanza delle disposizioni

vigenti.

[hel 3603369 mgsbo docmomgdgdo 0BldsmyEoobogol/dmbBsgolsmgol
0bLEserE0s/dmbEsgo mbos gsbbmGzogmmgl bsdrmdsmgdolmazols ©sdggdvwwo
3330803070 396Lmbseols ogh, dmgdomo asbsfiglol @ssgom.

[i] Svarbios instaliavimo ir (arba) montavimo nuorodos

Instaliuoti ir montuoti, laikantis galiojanciy taisykliy, leidziama
kvalifikuotiems specialistams, kurie buvo jgalioti Siems darbams
atlikti.
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[Iv] Svarigi noradijumi par iekartas uzstadisanu / montazu
lekartas uzstadi$anu/montaZu ir javeic specializétam sertificetam
specialistam, ievérojot spéka eso3os noteikumus.

[nl] Belangrijke aanwijzingen betreffende de installatie/montag

De installatie/montage moet worden uitgevoerd door een voor de
werkzaamheden geautoriseerde installateur rekening houdend
met de geldende voorschriften.

[no] Viktig informasjon om installasjon/montering
Installasjonen/monteringen skal gjennomfares av autoriserte
installatarer, og gjeldende forskrifter skal felges.

[pl] Wazne wskazéwki dotyczace instalacji/montazu
Zainstalowanie/montaz muszg by¢ wykonane przez uprawnionego
do tego rodzaju prac specjaliste przy zachowaniu obowiazujacych
przepisoéw.

[pt] Indica¢c6es importantes relativas a instalagio/montagem

A instalagdo/montagem deve ser efectuada por um técnico espe-
cializado com qualificagbes para estes trabalhos, tendo em aten-
Gdo os regulamentos em vigor.

[ro] Indicatii importante privind instalarea/montajul
Instalarea/montajul trebuie realizate de catre un specialist autorizat
pentru lucrarile respective, respectandu-se prescriptiile valabile.

[ru] BaxHble yKa3aHWUA NO NOAKNIOYEH UIO/MOHTAXKY

MopknioueHne/MOHTaX AO/MKHbI BbIMOMHATbL CNeLuanucTbl,
UmMetollmne [onyck K BbiNOSIHEHUIO TaKUX pa60T, npu cobnoaeHuun
Ael‘/'ICTByIOLI.lI/IX HOPM U Npaswn.

[sk] Dolezité pokyny tykajlice sa inStalacie/montaze
Instalaciu/montéaz musi realizovat odbornik s opravnenim na
vykon tychto prac, pri¢om musi dodrZovat platné predpisy.
[sl] Pomembni napotki za namestitev/montaZo
Namestitev/montazo mora izvesti strokovnjak, pristojen za
tovrstna dela, ob uposte vanju veljavnih predpisov.

[sr] VaZna uputstva za ugradnju i montazu

Ugradnju i montazu moraju da obave samo stru¢na lica ovlas¢ena
za izvodenje takvih radova koja ¢e postovati vazece propise.

[sv] Viktiga anvisningar for installation/montering

Installationen/monteringen maste utforas av en behérig och fack-
kunnig person enligt géllande foreskrifter.

[tr] Kurulum/Montaj ile ilgili 6nemli uyarilar

Kurulum/Montaj ¢aligmalari sadece yetkili bayiler tarafindan
asagida belirtilen talimatlar dikkate alinarak yapiimalidir.

[uk] Baxknusi BKa3iBKM LOAO YCTAHOBKU/MOHTaXyY

YcTaHOBKY/MOHTaX MaloTh 34iACHIOBaTU QaxiBLi, LLIO MalOTb AO3BIN
Ha NpOBeAEHHSA LMX pPobiT, i3 AOTPUMAHHA YMHHUX NPUMNACIB.

[zh] ZEFEHERRT
AR R BIVF T A IR TAE BB R B IR AR RIE LB T 5%
araaillfaus 5l L cbada [ar]
Al 5l Ble ja pa idanlly 4l £ jan avadie S8 (e gaeadllfaS A o4 of Giny
S gafiqual ol 0 pga it s [fa]
JalS da i cpigan g el HIS Oif aladh 4y Sl 4S (5 4dja (53 8 Jana g 2y 5l saficiual
sl el ada gy e ) a4y
N0 / mgnn7? niwn nrrnan [hel]
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Spare parts list
Ersatzteilliste

5 Gld 6 Gld 7 Gld
38/44 kW | 50/55 kW| 60 kW

G234X/WS

8738890495.ab.RS-Kesselk

Boiler block G234°"WS MEE
Kesselblock 38-60 kW

1




Pos |Description Ordering no. Remarks
Bezeichnung Bestell-Nr. o lwlolo |~ Bemerkungen
813|882
nininiunluv
olololo|o
1 |Boiler block 67900358 RN
1 |Boiler block assembled 6 Sections 67900359 [ BN |
1 |Boiler block assembled 7 Sections 67900360 u
2 |Section End R.h. 87185722250 |m|H|H B N
3 |Section End L.h. 87185722240 |m |/ m|/m B N
4 |Plug Gasket D41,7x55x1,5 AFM34 86159710 HEEEEN
5 |Blanking plug G 1 1/4 87185712580 |m|/m|/ M H N
6 |Sensor well R3/4"x100mm 5446065 HEEEN
7 |Threaded stud DIN939 M8x35 5,6 3719068 HEEEE
8 |Stud DIN939 M8x30 5.6 3719064 HEEEEN
9 |Hexagon nut DIN6923 M8 A3K (10x) 87185712670 || m ' m H N
10 |Section Centre 87185722230 (M m|'m m N
11 |Boiler fitting 48/38 Sz Oa repl. pack 7747024961 (M EH |/ E E N
12 |Feed pipe connection part 5436156 EEEEE
13 |Feed pipe 394mm long 5436116 LR
13 |Feed pipe 484mm long 5436121 LI |
13 |Feed pipe 574mm long 5436126 u
14 |Tie rod kit M8x440mm 8718585328 |m|'m
14 |Tie rod kit M8x555mm 8 718 585 329 LR
14 |Tie rod kit M8x615mm 8 718 585 330 u
15 |Fastening angle R.h. 5015921 EEEEN for rear panel
16 |Fastening angle L.h. 5015923 HEEEE for rear panel
Boiler kit WM-WO009, box a 1,85kg 2037022 HEEEE
Piping bag 2037210 EEEEN
Spacer with flattening D20x5.5 8mm long 5176795 EEE NN
Sealant linseed oil graphit 450g box sp 8718571927 |m|/m m H ®
G234°"WS MEE Boiler block
38-60 kW Kesselblock

04.11.2013
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Spare parts list
Ersatzteilliste

8738890496.aa.RS-Kesselblock-Anbauteile

2

Boiler block attachement
Kesselblock-Anbauteile

G234'WS MEE
38-60 kW




Pos |Description Ordering no. Remarks
Bezeichnung Bestell-Nr. o lwlolo |~ Bemerkungen
813|882
nininiunluv
olololo|o
1 |Panel base 5 Sections 530mm 5024140 RN
1 |Non-combustible base 6 Sections 620mm 5024142 LN
1 |Non-combustible base 7 Sections 710mm 5024144 u
2 |Boiler_block circulation packed 8718584608 M/ m B H N
3 |Heat protection plate 5015273 EEEEN
4 |Section mount cover 5509800 HEEEEER
5 |Panel cpl 646 V2 packed 8718585266 |m | H
5 |Panel cpl 736 V2 packed 8 718 585 267 RN
5 |Panel cpl 826 V2 packed 8 718 585 268 u
6 |Snap nut 4,8-SNU2012 5512700 HEEEEN
7 |Thermal insulation 100x400x745 67900566 HEEEE
8 |Cable channel 5495471 HEEEEN
9 |Pan-head screw ST3,9x9,5 A3T (10x) 7747026999 |m mE E N
10 |Panel cpl 556x601 V2 packed 8718585263 |m | H
10 |Panel cpl 646x601 V2 packed 8 718 585 264 LR
10 |Panel cpl 736x601 V2 packed 8 718 585 265 u
11 |Insulating plate cable entry 430x117mm 5015926 HEEEE
Installation material boiler block 5621818 H EEEN
Installation material bottom group 5750900 EEEEN
G234°'WS MEE Boiler block attachement
38-60 kW Kesselblock-Anbauteile

04.11.2013
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Spare parts list
Ersatzteilliste

8738890497.aa.RS-Strdmungssicherung

3

Draught hood
Strémungssicherung

G234'WS MEE
38-60 kW




Pos |Description Ordering no. Remarks
Bezeichnung Bestell-Nr. o lwlolo |~ Bemerkungen
813|882
nininiunluv
olololo|o
1 |Coll hood 5sect 63037478 RN
1 |Coll hood 6sect 63037479 LN
1 |Coll hood G244/G234 7sect 63037480 u
2 |Clean-out cover 407mm wide 5371923 LN 5 sections
2 |Clean-out cover 497mm wide 5371924 L BN | 5 sections
2 |Clean-out cover 587mm wide 5371925 u 5 sections
3 |Packing cords GP 6x10000mm 5822706 RN
3 |Rope seal 6x1500 GP 63020956 RN
3 |Rope seal 6x3000 GP 63020958 u
4 |Cover DIN9021 A6,4 A3K packed 8718585241 (M m/m E N
5 |Nut cage M6 MCU5315 packed 8718585255 |m\m/m m N
6 |Washer DIN125 A3K (10x) 87185712690 (M m ' m ®m N
7 |Flue exhaust AW50 02Comb not 3220 packed | 8 718585327 |H | H | H H N not with HS3220
8 |Flue gas monitor AW10 5557468 " EEERE
Gasket kit PK-W11 310ml cartridge 2037038 HEEEE
Installation material Flue gas monitor 5493868 HEEEN
Installation material 5621819 HEEEE
Exhaust-transition pc 180/200 63035890 EEEEE
Sealant brown 310ml 87185766330 (MM H N H
G234°"WS MEE Draught hood
38-60 kW Strémungssicherung

04.11.2013

6720809088




Spare parts list
Ersatzteilliste

6720906049.aa.RS-Abgassperrklappe G234X BE/FR

4

Vent damper
Abgassperrklappe

G234'WS MEE
38-60 kW

04.11.2013

10

6720809088




Pos |Description Ordering no. Remarks
Bezeichnung Bestell-Nr. o lwlolo |~ Bemerkungen

gl3|8 8|8
0ninininln
Olojoloo

1 |Flue gas damper 5077273 RN

1 |Flue gas damper 5077274 LN

1 |Flue gas damper 5077280 u

2 |Flap 396mm wide 5 Sections 5077152 LN

2 |Flap 486mm wide 6 Sections 5077154 RN

2 |Flap 576mm wide 7 Sections G204-G234 5077156 u

3 |Motor with fixing parts 5077306 HEEEEN

4 |Motor with fixing parts 5077308 EEEEE

5 |Installation material for Flue gas 5204704 EEEEN

6 |Motor ST7,2K cpl with cable packed 8718585259 |m\ M R m N

7 |Motor support with slidebar 5204700 EEEEN

8 |Motor support with slidebar 5204702 H EEEN

9 |[Screen plate for flue gas butterfly 5204145 EEEEN

10 |Clutch for Flue gas damper with 2 oval 5204140 HEEEEN

11 |Connection bolts for Flue gas damper 5204148 HEEEEE

G234'WS MEE vent damper

38-60 kW Abgassperrklappe

04.11.2013 1 1 6720809088




Spare parts list
Ersatzteilliste

WRO00N0OND
UAO0N0OND
BRO0NN0N
URO0NN00N
HRO0N00N

o

A\

8738880636.aa.RS-Verkleidung

5

Housing
Verkleidung

G234'WS MEE
38-60 kW

04.11.2013
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Pos |Description Ordering no. Remarks
Bezeichnung Bestell-Nr. o lwlolo |~ Bemerkungen
8138|818
nininiunluv
=223
MR
ololololo
1 |Side panel L K 44,55 Buderus SP 8738127472 (M m/m m N
2 |Side panel R K 44,55 Buderus SP 8738127473 |m/m R B N
3 |Snap nut 3.9-A3K-SNU5743 5834364 HEEEN
4 |Thermal insulation 100x400x745 67900566 HEEEN
5 |Front panel K 44-9 Buderus SP 8738127471 (M m
5 |Front panel K 55-9 Buderus SP 8 738 127 476 LN
5 |Front panel K 60-9 Buderus ND 8 738 127 537 u
7 |Hood front K 44 Buderus SP 8738127474 (A | H
7 |Hood front K 55 Buderus SP 8 738 127 477 LN |
7 |Hood front K 60-9 Buderus ND 8 738 127 538 u
8 |Hood back K 44-9 Buderus SP 8738127475 |m | ®
8 |Hood back K 55-9 Buderus SP 8738 127 478 LN |
8 |Hood back K 60-9 Buderus ND 8 738 127 536 u
Installation material 8-14 sec. 5015951 HEEEE
G234°'WS MEE Housing
Verkleidung
38-60 kW

04.11.2013

13

6720809088




Spare parts list
Ersatzteilliste

6720906051.aa.RS-Sicherheits- und Entleerungs-Set G234X BE/FR

6

Safeta group

Sicherheits- und Entleerungsset

G234'WS MEE
38-60 kW

04.11.2013

1 4 6720809088




Pos |Description Ordering no. Remarks
Bezeichnung Bestell-Nr. o lwlolo |~ Bemerkungen

gl3|8 8|8
0ninininln
Olojoloo

1 |Reducing nipple 1 1/4x1 135Ig 67900913 EEEEN

2 |O-ring 26x3 Set (5x) 87185755270 |m|/m m H ®

3 |Gasket D24x30.5x2mm AFM34, white 63012032 HEEEEN

4 |Connecting pipe for KSS 67900911 EEEEE

5 |Distributor KSS for SV Rp3/4-conn 63037887 HEEEEN

6 |Locking cap G1" 5354720 HEEEEEN

7 |Automatic air purging system 3/8" 5584446 HEEEEN

8 |Pressure gauge for closed conn., 81192030 EEEERN

9 |Safety relief valve 3/4" 2,5 bar 63037888 EEEEN

10 |O-ring 22x2,5 70EPDM/281 5584444 EEEEN

11 |Reducer G1 5348929 EEEEN

12 |Valve cap cpl G3/4xG3/4 packed 8718585246 |m|/m m H H

13 |Metal hose DN20 1000mm long 5354818 EEEEN

14 |Fill and Drain valve G1XG3/4 5354814 HEEEN

Thermal insulation safety kit 67900912 EEEEN
G234°'WS MEE Safeta group
38-60 kW Sicherheits- und Entleerungsset

04.11.2013
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Spare parts list
Ersatzteilliste

6720906052.aa.RS-Kesselanschluss-Set

v

Boiler connection
KesselanschluB3-Set

G234'WS MEE
38-60 kW

04.11.2013
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Pos |Description Ordering no. Remarks
Bezeichnung Bestell-Nr. o lwlolo |~ Bemerkungen
g|13(8/8|8
0ninininln
s|s|s|3|3
AREIEIE
SRR
1 |Double nipple 1 1/2x135 67900906 H EEEN
2 |Sealing ring D32x44x2mm (5x) EPDM 63010123 EEEEE
3 |O-ring 50x3mm EPDM 70 IRHD, black 5264248 H EEEN
4 |Union joint R1 1/4 67900909 HEEEEER
5 [Union nut G 1 1/2"x19 MS 7057252 H EEEN
6 |Flow pipe for KAS1 67900907 EEEEE
7 |Return pipe for KAS1 67900908 EEEEN
8 |Clamping ring screw connection 38 67900910 " EEERE
9 |Tee KAS1/ST 67902785 H EEEN
10 |Gasket D18x30x2mm EPDM8O0, black (5 pc) 7098267 HEEEN
11 |Union nut G 1 1/2"x19 MS 7057252 EEEEN
G234°'WS MEE Boiler connection
Kesselanschluf3-Set
38-60 kW

04.11.2013
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List of translations
Ubersetzungsliste

Pos

Beschreibung

Baugruppe

Kesselblock 5GId V2 Ersatz

Endglied rechts

Endglied links

Dichtung D41,7x55x1,5 AFM 34

Blindstopfen G 1 1/4 re

Tauchhiilse R3/4"x100mm verp

Stiftschraube DIN939-M8x35-5.6

Stiftschraube DIN939 M8x30 5.6

O O N O W NP P

6kt-Mutter DIN6923 M8 A3K (10x)

=
o

Mittelglied

[
[N

Kesselnippel 48/38 Gr.0a

[y
N

Einspeiserohr-Anschlussteil

-
w

Einspeiserohr li 5GId

[N
~

Ankerstange Satz M8x440 5GId

[y
&)

Befestigungswinkel re

[y
[«2)

Befestigungswinkel li

Kitt WM-W1000 1,85kg Dose

Spritzbeutel

Abstandhalter D20x5,5 8lg m Abflachung

Dichtmasse Leindlgraphit 450g Dose

Baugruppe

Bodenblech 05GId 530mm breit

Kesselauflage

Warmeschutzplatte

GliedfuRschuh

Ruckwand kpl 646 V2

Schnappmutter 4,8-SNU2012

Warmeschutz

Kabelkanal kpl

OO N O WNEFEIN

Flachkopfschraube ST3,9x9,5 A3T (10x)

=
o

Zwischenwand kpl 556x601 V2

[
[

Dammblech-Kabeldurchf 430x117 kpl

Mont-Mat Kesselbl

Mont-Mat Bodengruppe

Baugruppe

Strési 5GId

Reinigungsdeckel 407br kpl

Dichtschnur 6x10000, GP VE

Scheibe DIN9021 A6,4 A3K (1x)

Kéafigmutter M6 MCU5315

Unterlegscheibe DIN125 A8,4 A3K (10x)

Abgasiiberw.AW50 02 Komb nicht 3220

OINO|O |~ WINIFP W

Abgasuiberwachung AW10 verp

Kitt PK-W11 310 ml Kartusche

Montagematerial Abgasuberwachung AW50 ev

Mont-Mat Strosi

Abgas-Ubergangsstiick 180/200 verp

Dichtmasse braun 310ml

Baugruppe

Abgasspkl AK204 5GId kpl

Klappe 396 mm breit 5 Glieder

Motor f Abgasspkl AK114 verp

Motor f Abgasspkl AK304

Mont-Mat AK114-324

Stellmotor ST7,2K kpl m Anschlussl

N WN RPN

Motorhalter m Schubst AK114/224 2-6GId

04.11.2013 18
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List of translations
Ubersetzungsliste

Beschreibung

Motorhalter m Schubst AK204/324 7-13GId

Abschirmplatte Abgas-Absperrklappe

Kupplung f Abgas-Absperrklappe

Verbindungsbolzen

Baugruppe

Seitenwand L K 44,55 Buderus

Seitenwand R K 44,55 Buderus

Schnappmutter 3,9-A3K-SNU5743

Warmeschutz

Vorderwand K 44-9 Buderus

Haube vorn K 44 Buderus

OINOAODWIN PO

Haube hinten K 44-9 Buderus

Mont-Mat 8-14Gld

Baugruppe

Reduziernippel 1 1/4x1 135Ig

O-Ring 44x3 Set (5x)

Dichtung D24x30,5x2 AFM34

Anschlussrohr f KSS

Verteiler KSS fiir SV Rp3/4-Anschl

Verschlusskappe G1"

Entlifter Automat m Absperrvent 3/8

Manometer 2,5bar 63mm AE D3/8"U

OCIOo| N O WNPFH O

Sicherheitsventil 3/4" 2,5 bar

=
o

O-Ring 22x2,5mm 70EPDM/281

[
[

Ubergangsstiick G1

[y
N

Kappenventil kpl G3/4xG3/4

-
w

Metallwellschlauch DN20 1000mm

[N
a~

Full und Entleerungshahn G1XG3/4

Warmeschutz KSS V2

Baugruppe

Doppelnippel 1 1/2x135

Dichtung D32x44x2 EPDM (5x)

O-Ring 50x3

Anschlussverschraubung R1 1/4

Uberwurfmutter G 1 1/2"x19 Ms

Vorlaufrohr f KAS1

Rucklaufrohr f KAS1

Klemmringverschr 38 kpl

OO N O WN PN

T-Stuck KAS1/ST

=
o

Dichtung D18x30x2 EPDM

[
[N

Uberwurfmutter G 1 1/2"x19 Ms

04.11.2013
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Types of appliances
Geratetypen

Appliance
Gerat

Ordering no.
Bestell-Nr.

Country
Land

Remarks

Bemerkungen

G234 WS - 38 Baltic states

7738 501 224

G234 WS - 38 KZ

7738 501 244

G234 WS - 38 PL

7738501 214

G234 WS - 44 Baltic states

7 738 501 225

G234 WS - 44 KZ

7 738 501 245

G234 WS - 44 PL

7738 501 215

G234 WS - 50 Baltic states

7 738 501 226

G234 WS - 50 KZ

7 738 501 246

G234 WS - 50 PL

7738501 216

G234 WS - 55 Baltic states

7738 501 227

G234 WS - 55 KZ

7738 501 247

G234 WS -55 PL

7738501 217

G234 WS - 60 Baltic states

7738 501 228

G234 WS - 60 KZ

7738 501 248

G234 WS - 60 PL

7738501 218

G234-38 WS DZ 7738501 192 |Algeria
G234-44 WS DZ 7738501 193 |Algeria
G234-50 WS DZ 7738501 194 |Algeria
G234-60 WS DZ 7738501 196 |Algeria

G234-38 WS RU

7738501179

Russian Federation

G234-44 WS RU

7 738 501 180

Russian Federation

G234-50 WS RU

7738501 181

Russian Federation

G234-55 WS RU

7738501 182

Russian Federation

G234-60 WS RU

7738501 183

Russian Federation

G234-38 WS UA 7738501 166 |Ukraine
G234-44 WS UA 7738501 167 |Ukraine
G234-50 WS UA 7738501 168 |Ukraine
G234-55 WS UA 7738501 169 |Ukraine
G234-60 WS UA 7738501 170 |Ukraine

04.11.2013
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Bosch Thermotechnik GmbH
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